Mobiler Streaming-Full-HD-

Bildschirm
mit 32/ 81 cm, integriertem Akku und HDMI-Anschluss

Bedienungsanleitung

ALoo . ZX-5671-675

Visual Sound Technologies



Inhaltsverzeichnis

Ihr Streaming-BildSChirm ... e 4
LIEfEIUMTANG. ...ce i 4
(@] 0] (o] g F=1[=STrAT | o 1=] o o OO PPTPRPN 4

Wichtige Hinweise zu Beginn
Sicherheitshinweise...........c.cccccoovneen.
Wichtige Hinweise zum Akku

Wichtige HINWEISE ZUI ENTSOTGUING «.oiuviiiiiiiiieiiiee et 6
KONTOrMITAISEIKIATUNG ....eeiiiiie e e e et e e e e e s enneeas 7
L0 Yo R 2 o [=Y = U1 £ 8
1Y o] a1 (oo g L1 M) v= T o (= TR 8
ANSCNIUSSE ....cooveieeeeeeeeeeeeeeee ettt 8
FErNDEIENUNG ... et 9
(oY 1 =T L= PP PP TSP PPPPPPPRRPIN 10
INDEIHIEDNANIMIE L. 11
Streaming-Bildschirm aufladen ... 11
Streaming-BildsChirm auSHICREEN ...........oviiiii e 11
AV 2= V2T oL 18 o T PRSP

Ein- und Ausschalten
LI 18 o3 g B (= 01T W ] o o PR
Fernbedienung
Per Bluetooth koppeln
Allgemeine Steuerung

SPFACNSTEUBTIUNG ...eeieiiiiee ettt ettt s e e s b e e e e e e s neneeas
TECNNISCRE DAEN ...eeiiiiiiee ettt e et e e e et e e s nnt e e e anteeeennnee 13
121 [0 RS{od 11 1 I PP P PP PPPPPPPPRRON 13
[\ To] 11 (o] 51 =T aTo =] SO PTPOPP PP PPPPPPPPRRNE 14
N[ w4 (| TP RRRTRRNY 14
=11 a1 o= To [1=T 10 [T T RSP URRRRNE 14

FUP TNTE NOTIZEN ... ettt et e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e eeraaaans 15




Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu vielen unserer Produkte
sowie ggfs. aktualisierte Handbicher finden Sie auf der Internetseite:

www.auvisio.de
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den Artikelnamen ein.
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Ihr Streaming-Bildschirm

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fur den Kauf dieses mobilen Streaming-Bildschirms.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufgefihrten Hinweise und
Tipps, damit Sie Ihren neuen Streaming-Bildschirm optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

e Monitor

e Standful’

o Basisplatte mit Rollen
o Montagematerial
e Fernbedienung

o Netzteil

e Bedienungsanleitung

Optionales Zubehor
o Webcam (ZX-5672)

Empfohlene App

Um Inhalte Ihres Geréats auf Ihren Streaming-Bildschirm zu spiegeln, bendétigen Sie eine
App, die eine Verbindung zwischen lhrem Streaming-Bildschirm und lhrem Gerét herstel-
len kann. Wir empfehlen hierzu die kostenlose App EShare.

4 Auvisio — www.auvisio.de



Wichtige Hinweise zu Beginn
Sicherheitshinweise

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit da-
rauf zugreifen kénnen. Geben Sie sie an Nachbenutzer weiter.

e Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und / oder mangels Wissens benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fuir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Geréat zu benutzen ist.

Das Produkt stellt kein Spielzeug fir Kinder dar. Halten Sie deshalb Kinder davon fern.
Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt
spielen.

Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!

Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerat oder Zubehor diirfen nur durch den
Hersteller oder von durch ihn ausdricklich hierfur autorisierte Personen durchgefihrt
werden. Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Filhren Sie Reparaturen nie selbst
aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgféaltig. Es kann durch StéRe, Schlage oder Fall aus be-
reits geringer Hohe beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Beriihren Sie das Produkt nicht mit nassen oder feuchten Handen.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Inbetriebnahme auf Beschadigungen. Verwenden
Sie es nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Benutzen Sie das Produkt niemals nach einer Fehlfunktion, z.B. wenn es ins Wasser
oder heruntergefallen ist oder auf eine andere Weise beschadigt wurde.

Achten Sie beim Betrieb an einer Steckdose darauf, dass das Produkt an einer Steck-
dose betrieben wird, die leicht zugénglich ist, damit Sie das Produkt im Notfall schnell
vom Netz trennen kénnen.

Ziehen Sie den Netzstecker des Produktes nie mit nassen Handen aus der Steckdose.

e \Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose herausziehen wollen, ziehen Sie immer direkt

am Stecker. Ziehen Sie niemals am Kabel, es kdnnte beschédigt werden. Transportieren
Sie das Gerat zudem niemals am Kabel.

Priufen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der Ihres Strom-
netzes Ubereinstimmt.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt, eingeklemmt, Gberfahren wird
oder mit Hitzequellen oder scharfen Kanten in Beriihrung kommt. Es darf auRerdem
nicht zur Stolperfalle werden.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch oder bei Stérungen wahrend des Betriebs den Netz-
stecker des Gerats.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.




Wichtige Hinweise zum Akku

o Akkus gehdren nicht in die Hande von Kindern.

e Erhitzen Sie den Akku nicht tiber 60 °C und werfen Sie ihn nicht in Feuer: Feuer-, Explo-
sions- und Brandgefahr!

e Schliel3en Sie den Akku nicht kurz.

o Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen.

o Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der N&he und kontrollieren Sie regelmé&Rig dessen
Temperatur.

e Setzen Sie den Akku keinen mechanischen Belastungen aus. Vermeiden Sie das Herun-
terfallen, Schlagen, Verbiegen oder Schneiden des Akkus.

¢ Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Uberhitzung sofort ab. Ein Akku, der sich beim
Aufladen stark erhitzt oder verformt, ist defekt und darf nicht weiterverwendet werden.

o Achten Sie beim Aufladen des Akkus unbedingt auf die richtige Polaritat des Ladeste-
ckers. Bei falschem Ladestecker-Anschluss, ungeeignetem Ladegeréat oder vertauschter
Polaritat besteht Kurzschluss- und Explosionsgefahr!

e Entladen Sie den Akku nie vollstandig, dies verkirzt seine Lebenszeit.

o Soll der Akku langere Zeit aufbewahrt werden, empfiehlt sich eine Restkapazitat von ca.
30 % des Ladevolumens.

o Vermeiden Sie am Lagerort direkte Sonneneinstrahlung. Die ideale Temperatur betragt
10 - 20 °C.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmull. Fur die fachgerechte Entsorgung wen-
den Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. Einzelheiten zum
Standort einer solchen Sammelstelle und tber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen
pro Tag / Monat / Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

hi¢



Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL GmbH, dass sich das Produkt ZX-5671-675 in Ubereinstimmung mit
der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, der Okodesignrichtlinie 2009/125/EG, der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU + (EU)2015/863, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Nieder-
spannungstrichtlinie 2014/35/EU befindet.

Woihar K.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfuhrliche Konformitétserklarung finden Sie unter www.pearl.de/support.
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer ZX-5671 ein.

S
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Produktdetails
Monitor mit Stander

1. USB-C-Buchse 4 Ein/Aus-Taste
2. Bildschirm 5. Akku-Anzeige
3. USB-C-Buchse 6 Wartungsport (ohne Funktion)

Anschlisse
7. HDMI-Anschluss 9. DC-Anschluss
8. USB-A-Buchse 10. Wabhlschalter fir Netzteil- oder Akku-

Betrieb

8 Auvisio — www.auvisio.de
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11. USB-C-Stromanschluss

Fernbedienung

!
i
©

??@P/@ YT

Ld

1. Ein/Aus-Taste 6. Zurlck-Taste
2.  Maus-Umschalttaste 7. Lauter-Taste
3.  Steuerkreuz mit OK-Taste 8. Tiktok-Taste
4, Stumm-Taste 9. Meni-Taste
5. Heim-Taste 10. Leiser-Taste

Auvisio - www.auvisio.de 9
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Montage

1. Entnehmen Sie das Montagematerial aus dem Aufbewahrungsfach an der Unterseite
der Basisplatte.

2. Schrauben Sie den Standful3 an die Basisplatte.

3. Schrauben Sie den Bildschirm an den Standfuf3.

L

4. Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter auf der Ruckseite lhres Streaming-Bildschirms auf
die Position ,ON*.

Auvisio — www.auvisio.de




Inbetriebnahme

Streaming-Bildschirm aufladen

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem DC-Anschluss |hres Streaming-Bild-
schirms und einer geeigneten Steckdose. Im Bildschirm wird der Ladefortschritt angezeigt.
Sobald der Akku lhres Streaming-Bildschirms vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie das
Netzteil vom DC-Anschluss.

Streaming-Bildschirm ausrichten

Richten Sie lhren Streaming-Bildschirm aus. Sie kénnen den Bildschirm um 90 °C schwen-
ken, um 30 °C neigen und die H6he des Standfu? nach Bedarf anpassen.

Verwendung

Ein- und Ausschalten

o Halten Sie die Power-Taste einige Sekunden gedriickt, um lhren Streaming-Bildschirm
einzuschalten.

e Halten Sie die Power-Taste erneut einige Sekunden gedriickt, um lhren Streaming-Bild-
schirm auszuschalten.

e Driicken Sie die Power-Taste, um Ihren Streaming-Bildschirm in den Standby-Modus zu
versetzen. Driicken Sie die Power-Taste erneut, um den Standby-Modus zu beenden.

Touch-Steuerung

Steuern Sie Ihren Streaming-Bildschirm per Touch-Eingabe.

0 - Www.auvisio.de




Fernbedienung

Per Bluetooth koppeln

1. Halten Sie die Zurilick-Taste und die Heim-Taste auf der Fernbedienung gleichzeitig fur
einige Sekunden gedrickt, bis die Status-LED rot blinkt.

2. Offnen Sie das Bluetooth-Menii in den Einstellungen Ihres Streaming-Bildschirms.

3. Wahlen Sie aus der Liste an verfugbaren Geraten ,Display“ aus und tippen Sie auf
Verbinden. Nach erfolgreicher Kopplung wird oben rechts im Streaming-Bildschirm ein
Symbol fir die erfolgreiche Bluetooth-Kopplung angezeigt.

1, HINWEIS:

~
s

~J Wenn die Fernbedienung automatisch getrennt wird, driicken Sie eine beliebige

Taste auf der Fernbedienung, um die Bluetooth-Verbindung wieder herzustellen.

Allgemeine Steuerung

Taste

Funktion

Ein/Aus-Taste

Kurz driicken, um den Streaming-Bildschirm einzuschalten.
Lang driicken, um den Streaming-Bildschirm auszuschalten.

Im Tiktok-Modus driicken, um den Bildschirm zu sperren.

Im Tiktok-Modus bei gesperrtem Bildschirm erneut driicken, um
den Bildschirm zu entsperren.

Steuerkreuz- Jeweilige Taste driicken, um im Menu entsprechend nach oben,
Tasten unten, rechts und links zu navigieren.
OK-Taste Drucken, um Funktionsauswahl bestétigen.
Zurlick-Taste Driicken, um zur vorherigen Seite zuriickkehren.
Heim-Taste Driicken, um zur Hauptseite zuriickkehren.
Lautstarke-Tasten | Jeweilige Taste zum Regulieren der Lautstarke driicken.
Menu-Taste Driicken, um das aktuelle Meni zu 6ffnen.

Driicken, um den Mausmodus zu aktivieren und die Maus mit den
Maus-Taste Steuerkreuz-Tasten zu navigieren.

Erneut driicken, um den Mausmodus zu deaktivieren.

Stumm-Taste

Driicken, um den Ton abzustellen.
Erneut driicken, um den Ton wieder einzuschalten.

Tiktok-Taste

Driicken, um Tiktok zu verwenden
Erneut driicken, um Tiktok zu verlassen.

Sprachsteuerung

1, HINWEIS:

~
s

~J ihr Streaming-Bildschirm unterstiitzt Google Assistant und kann per

Sprachbefehl gesteuert werden.

Um die Sprachsteuerung zu nutzen, Sagen Sie Hey, Google gefolgt von der Aussage, die
ausgefihrt werden soll.

12
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Technische Daten

Bildschirm
Stromversorgung 12,0 Volt DC, 5,0 A
Polaritat Bildzeichen O—Co—@
CPU MT8183 Octa-core
System RAM 4GB
ROM 64 GB
oS Android 13
Bildschirm 32“/81cm
Panel-Typ IPS
Spezifikationen Auflésung 1920 x 1080 Pixel
Touchscreen Multi-Touch
Seitenverhaltnis 16:9
Kopfhorer-Ausgang | Stereo
S Bluetooth 5
USB 2.0
HDMI 1920 x 1080 Pixel mit 60 Hz
Standards 802.11b/g/n/ac
Frequenzband 2,4+5GHz
WLAN 2412 -2.472 GHz
Funk-Frequenz 5.150 - 5.350 GHz
5.745 - 5.825 GHz
Sendeleistung max. 20 dBm
Lautsprecher 2x 5 Watt (4 Q)
Schutzklasse Il (Schutz durch Kleinspannung)
Schutzklasse
Schutzart 1P20
MalRe 136 x 72,3 x 47 cm
Gewicht 18 kg




Monitorstander

Stromversorgung

Lithium-lonen-Akku (14,7 Volt DC)

Akku-Kapazitat

7.800 mAh / 115,44 Wh

Ladestrom

5,0/12,0/15,0/ 19,0V bis 3,0 A oder
20,0 Volt bis 5,0 A

Leistungsaufnahme

max. 100 Watt

Schutzklasse

Il (Schutz durch Kleinspannung)

Schutzklasse

Netzteil

Eingangsspannung

100 — 240 Volt AC

Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Eingangs-Stromstarke max. 1,5 A
Ausgangsspannung max. 20,0 Volt DC
Ausgangsstrom max. 5,0 A
Ausgangsleistung max. 100,0 Watt
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 88 %

Effizienz bei geringer Last (10 %) 82 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,1 Watt

Schutzklasse

Il (Schutz durch doppelte oder verstérkte
Isolierung)

Schutzklasse Bildzeichen

[]

Fernbedienung

Stromversorgung

2x Batterie Typ AAA / Micro (1,5 Volt DC)

Schutzklasse

Il (Schutz durch Kleinspannung)

Schutzklasse Bildzeichen




Fur Ihre Notizen
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Kundenservice:
DE: +49(0)7631-360-350
CH: +41(0)800-55-4000
FR: +33(0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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Ecran tactile nomade Full HD 32"

Mode d'emploi

QUOLLO . ZX-5671-675

Visual Sound Technologies
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Votre nouvel écran

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cet écran.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi
et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

e Ecran

o Pied de support

e Base avec rouleau
e Matériel de montage
e Télécommande

e Chargeur secteur

e Mode d'emploi

Accessoires en option, disponibles séparément sur www.pearl.fr :
e Webcam (ZX5672)

Application recommandée

Pour refléter le contenu de votre appareil sur le produit, vous avez besoin d'une application
capable d'établir une connexion entre le produit et votre appareil. Nous recommandons
I'application gratuite EShare.

Consignes préalables

Consignes de sécurité

e Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du produit.
Conservez précieusement ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin. Le cas échéant, transmettez-le avec le produit a l'utilisateur suivant.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions générales de vente !

o Veillez & utiliser le produit uniguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

e Respectez les consignes de sécurité pendant |'utilisation.

o Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

¢ Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
N'utilisez pas l'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

e En raison des signaux bluetooth, veillez a maintenir une distance de sécurité suffisante
entre I'appareil et toute personne pourvue d'un stimulateur cardiaque. En cas de doute

4 auvisi



ou de questions, adressez-vous au fabricant du stimulateur cardiaque ou a votre
médecin.

o N'utilisez pas ce produit a proximité d'appareils médicaux.

e Tenir hors de portée des enfants.

e Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention : risque de
blessures !

e Toute modification ou réparation de l'appareil ou de ses accessoires doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé. N'ouvrez pas le
produit. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

o Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de faible

hauteur, peut 'endommager.

N'exposez le produit ni & I'hnumidité ni a une chaleur extréme.

Ne plongez I'appareil ni dans I'eau ni dans un autre liquide.

Ne touchez jamais le produit avec des mains mouillées ou humides.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit n'est pas endommagé. Ne l'utilisez pas

s'il est endommagé.

o N'utilisez pas le produit apreés un dysfonctionnement, par exemple s'il est tombé dans
I'eau ou s'il a été endommagé.

e Veillez a ce que le produit soit alimenté par une prise facilement accessible afin de
pouvoir débrancher I'appareil rapidement en cas d'urgence.

o Ne débranchez jamais la fiche du produit avec des mains mouillées.

e Lorsque vous débranchez la fiche de la prise murale, tirez toujours directement sur le
connecteur. Ne tirez jamais sur le cable, il pourrait étre endommagé. Ne transportez
jamais I'appareil en le tenant par le céable.

o Vérifiez que la tension secteur indiquée sur la plaque signalétique correspond a celle de
votre alimentation secteur.

* Veillez & ne pas plier, écraser ou pincer le cable d'alimentation. Ne I'exposez ni a des
sources de chaleur, ni a des objets tranchants. Il ne doit pas devenir un obstacle sur
lequel quelqu'un risquerait de trébucher.

e Débranchez la fiche d'alimentation de I'appareil aprés chaque utilisation, en cas de
dysfonctionnement pendant le fonctionnement et avant chaque nettoyage.

e Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

o Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur.



Consignes importantes sur les batteries

Maintenez les batteries hors de portée des enfants.
Ne laissez pas la batterie chauffer a plus de 60 °C et ne la jetez pas dans le feu : Risque
d'explosion et d'incendie !

e Ne court-circuitez pas la batterie.

N'essayez jamais d'ouvrir les batteries.

o Restez a proximité de la batterie lors du chargement et contrélez régulierement sa

température.

N'exposez pas la batterie & des charges mécaniques. Evitez de faire tomber, de frapper,
de tordre ou de couper la batterie.

Interrompez immédiatement le processus de chargement en cas de forte surchauffe.
Une batterie qui chauffe fortement ou se déforme au cours du chargement est
défectueuse. Vous ne devez pas continuer a l'utiliser.

Respectez obligatoirement la bonne polarité du connecteur pour le chargement des
accumulateurs. Un mauvais branchement du connecteur de chargement, un chargeur
inadapté ou une polarité inversée créent un risque de court-circuit et d'explosion !

¢ Veillez a ne jamais décharger complétement la batterie ; cela diminue sa durée de vie.
e Sivous pensez ne pas utiliser la pile/batterie durant une longue période, nous vous

recommandons de la laisser chargée a environ 30 % de sa capacité.
Ne la stockez pas dans un endroit exposé aux rayons directs du soleil. La température
idéale du lieu de stockage est comprise entre 10 et 20 °C.

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage
publics de votre municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

6 auvisio



Déclaration de conformité

La société PEARL GmbH déclare ce produit ZX-5671 conforme aux directives actuelles
suivantes du Parlement Européen : 2009/125/CE établissant un cadre pour la fixation
d’exigences en matiére d’écoconception applicables aux produits liés a I'énergie,
2011/65/UE et 2015/863/UE, relatives a la limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, 2014/30/UE, concernant
la compatibilité électromagnétique, et 2014/35/UE, concernant la mise a disposition sur le
marché du matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de tension, et
2014/53/UE, concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements
radioélectriques.

Woslar. A

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en téléchargement a
l'adresse www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par courriel &

qualite@pearl.fr. E
CEE

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires, ELEMENTS
piles et cordons - )
se recyclent D’EMBALLAGE

+ NOTICES

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Description du produit
Ecran avec support

1. Port USB-C 4 Touche Marche/Arrét
2. Ecran 5. Affichage batterie
3. Port USB-C 6 Port de maintenance (sans fonction)

Connectique

7. Port HDMI 9. PortDC
8. PortUSBA 10. Sélecteur de fonctionnement (secteur ou batterie)
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11. Port d'alimentation USB-C
Télécommande

Ll

TP

!

Ld

Touche Marche/Arrét

Touche Commutation de la souris
Croix directionnelle avec touche OK
Touche Muet

Touche Accueil

Montage

arwnE

=

cCowoNoO

Touche Retour
Touche Volume +
Touche TikTok
Touche Menu
Touche Volume -

1. Sortez le matériel de montage du compartiment de rangement situé en dessous de la

base.
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2. Vissez le pied de support sur la base.

4. Placez l'interrupteur Marche/Arrét situé a l'arriére de I'écran sur la position ON.
Mise en marche
Charger I'écran

Branchez le chargeur secteur fourni a I'entrée DC de I'écran et a une prise électrique
adéquate. L'écran affiche le processus de chargement. Une fois la batterie de I'écran
completement chargée, débranchez le chargeur secteur de la prise DC.
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Orienter I'écran

Orientez I'écran. Vous pouvez faire pivoter I'écran de 90 °C, l'incliner de 30 °C et régler la
hauteur du support selon vos besoins.

Utilisation
Allumer et éteindre

e Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant quelques secondes pour allumer le
produit.

e Maintenez a nouveau la touche Marche/Arrét enfoncée pendant quelques secondes
pour éteindre le produit.

e Appuyez sur la touche Marche/Arrét pour placer I'écran en veille. Appuyez a nouveau
sur la touche Marche/Arrét pour sortir I'écran en veille.

Commandes tactiles

Contr6lez votre écran par saisie tactile.

Télécommande

Apparier latélécommande par bluetooth

1. Maintenez simultanément les touches Retour et Accueil de la télécommande enfoncées
pendant quelques secondes, jusqu'a ce que la LED de statut clignote en rouge.

2. Ouvrez le menu bluetooth dans les paramétres de votre écran.

3. Sélectionnez "Ecran” dans la liste des appareils disponibles et appuyez sur Connecter.
Une fois I'appariement réussi, un symbole indiquant que I'appariement bluetooth a été
effectué s'affiche en haut a droite de I'écran.
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1, NOTE :

N
s

s Si la télécommande se déconnecte automatiquement, appuyez sur n'importe

quelle touche de la télécommande pour rétablir la connexion bluetooth.

Commandes générales

Touches Fonction
Appuyer brievement sur cette touche pour allumer I'écran.
Appuyer longuement sur cette touche pour éteindre I'écran.
Touche ) . z
A En mode TikTok, appuyez sur cette touche pour verrouiller I'écran.
Marche/Arrét . 2 S N
En mode TikTok, lorsque I'écran est verrouillé, appuyer & nouveau
sur cette touche pour déverrouiller I'écran.
Croix Appuyer sur la touche correspondante pour naviguer dans le menu
directionnelle vers le haut, le bas, la droite et la gauche.
Touche OK Appuyer sur cette touche pour confirmer la sélection de la fonction.

Touche Retour

Appuyer sur cette touche pour revenir a la page précédente.

Touche Accueil

Appuyer sur cette touche pour revenir a la page principale.

Touches Volume

Appuyer sur la touche correspondante pour régler le volume.

Touche Menu

Appuyer sur cette touche pour ouvrir le menu actuel.

Touche Souris

Appuyez sur cette touche pour activer le mode souris et naviguer
avec les touches du pavé directionnel.
Appuyer encore sur cette touche pour éteindre le mode souris.

Touche Muet

Appuyez sur cette touche pour arréter le son.
Appuyer a nouveau sur cette touche pour réactiver le son.

Touche TikTok

Appuyez sur cette touche pour utiliser TikTok
Appuyez encore sur cette touche pour quitter TikTok

Commande vocale

1, NOTE :

Ay
s

~J] Votre écran prend en charge Google Assistant et peut étre contr6lé par

commande vocale.

Pour utiliser la commande vocale, dites "Hey, Google" suivi de votre commande vocale.
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Caractéristiques techniques

Ecran

Alimentation

12,0V DC,50A

Symbole polarité

o0

CPU MT8183 Octa-core
Systeme RAM 4 Go
ROM 64 Go
oS Android 13
Ecran 32"/81cm
Type de panneau IPS
Spécifications Résolution 1920 x 1080 px
Ecran tactile Multi-touch
Aspect ratio 16:9
Sortie casque Stéréo
Interface Bluetooth 5
USB 2.0
HDMI 1920 x 1080 px avec 60 Hz
Standards 802.11b/g/n/ac
Brf\nde eE 2,4+5 GHz
fréquences

Réseau Internet
sans fil

Fréquence sans fil

2,412 42,472 GHz
5,150 & 5,350 GHz
5,745 &4 5,825 GHz

Puissance
d'émission

Max. 20 dBm

Haut-parleur

2x5 W (4 Q)

Classe de protection

Ill, protection par basse tension

Classe de protection

Indice de protection IP20
Dimensions 136 x 72,3 x 47 cm
Poids 18 kg




Pied pour écran

Alimentation Batterie lithium-ion (14,7 V DC)
Capacité de batterie 7800 mAh / 115,44 Wh
Courant de chargement 5,0/12,0/15,0/19,0 Vjusqu'a 3,0 A ou
9 20,0 V jusqu'a 5,0 A
Puissance absorbée Max. 100 W
Classe de protection Ill, protection par basse tension
Classe de protection
Chargeur secteur
Tension d'entrée 100 & 240 V AC
Fréguence du courant alternatif d'entrée 50/60 Hz
Intensité du courant d'entrée Max. 1,5 A
Tension de sortie Max. 20,0 V DC
Courant de sortie Max. 5,0 A
Puissance de sortie Max. 100,0 W
Efficacité moyenne en fonctionnement 88 %
Efficacité pour une charge minimale o
(10 %) 82 %
Puissance absorbée pour une charge 01W
nulle
Classe de protection _II, protection par,double isolation ou
isolation renforcée
Symbole classe de protection D

Télécommande

Alimentation 2x piles AAA (1,5 V DC)

Classe de protection Ill, protection par basse tension

Symbole classe de protection
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